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Kristin Johansson och Bokförlaget Murbräckan


Vackra böcker Unika texter Goda översättningar 


Märkliga ryska texter som kom bort i sovjettidens likriktade socialistiska realism är förlagets huvudfåra, men också några äldre titlar finns.

Översättningar som alla är utförda av min man, Kjell Johansson, som belönades med Svenska Akademiens översättarpris 2003. Tillsamman formger vi böckerna.

Andrej Belyj ”Petersburg och Aleksandr Pusjkin ”Eugen Onegin”, det ryska nationaleposet är två exempel.

Jag är den första läsaren, kånkar böcker, deltar i mässor, marknadsför, håller koll på lager och ekonomi…
Ordets och bildens makt präglar mitt liv. Med konsthistoria och språkstudier i bagaget har jag varit ansvarig för Konstakademiens, Borrby och Högskolan Kristianstads bibliotek. Ett liv med böcker, bilder, information och lärande. Nu förankrat på Tegelbruksgården som är Murbräckans och vår hemvist. En stor, vacker 1800-talsträdgård omsluter oss och ger rymd för tankar och idéer. En tegelstensroman av Ulla Viotti står i mitt fönster, Cicero skrev texten:
”Den som äger en trädgård och en boksamling saknar intet”.
Den 27 oktober utkommer Murbräckans bok nr 20, Ivan Turgenjev ”Obruten Mark”. En roman om år 1868. Radikaliserade lågadliga ungdomar vill sprida socialismens idéer till arbetarklassen och bönderna. Man vill efterlikna dem, klä sig som de, tala som de, dricka vodka… En gripande och tragikomisk berättelse om en idealism som kom av sig.
Du kan köpa den och alla de andra böckerna via nätbokhandel och bokhandel, i Zekes Antikvariat i Simrishamn och i Borrby Bokby (Vilken lycka!), i Kulturgjuteriet, Hundörat och Blå Kossan. Kolla höstens öppettider på Bokbyns hemsida.

Du är så klart välkommen till oss på Murbräckan!  Hoby Tegelbruksgården 27636 Borrby Epostadress: murbrackan@tele2.se                        Hemsidan: home.swipnet.se/murbrackan
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